Framery Gradus Huddle

Guia de instalacién rapida

version A.1

LOS TORNILLOS Y PERNOS SE ENCUENTRAN EN LA
CAJA 1DE ELEMENTOS DE FIJACION Y ACCESORIOS.

1. CHASIS

1.1 Médulos del suelo

9020027

VIDEOS DE INSTRUCCIONES
INSTALACION DE INSTALACION

LOS PASOS DE INSTALACION MARCADOS
CON ESTE SIMBOLO SON OPCIONALES.

1.2 Marcos verticales

1.3 Soportes de pared
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1.5 Cristales traseros
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1. CHASIS

Apriete los tornillos de la
pared trasera de cristal

Asegurese de que los cristales formen
una superficie plana y uniforme, sin
huecos ni desniveles entre ellos.

Asegurese de que los cristales formen
una superficie plana y uniforme, sin
huecos ni desniveles entre ellos.
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PUERTA PARA ZURDOS

1.7 Umbral del techo

PUERTA PARA DIESTROS

Los cristales se pueden sacar del
marco de la cabina. Sujete cada cristal
en su lugar hasta que quede fijado con
tornillos.

Ajustar la posicién, puerta para

zurdos

Ajustar la posicién, puerta para
diestros
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2. SISTEMA ELECTRICO

2.1 Unidad principal 2.2 Conectar los médulos 2.3 Mazo de cables

0 Cable de alimentaciéon de CA para
el techo, opcional
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@ Si el envio incluye la tableta exterior,
instdlela siguiendo las instrucciones de
instalacion del kit Smart Pod, que se
adjuntan por separado.
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3.1 Paneles exteriores de pared

Repita el proceso con la otra pared.

3.2 Descripcioén general de los Paneles acusticos

paneles acUsticos

Los paneles acuUsticos son
fundamentales para el aislamiento
acustico de la cabina. AseguUrese de
instalarlas todas (4 unidades).

Tapas de los extremos 3.3 Cubierta del ventilador

Apriete los paneles exteriores

Compruebe que los paneles exteriores
estén bien colocados.

41 Alfombra 4.2 Umbral
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4.3 Puerta
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Si se cambia el sentido de apertura de
la puerta, vaya a la siguiente etapa.
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& Cambiar el sentido de apertura de
la puerta, opcional

@ Si la puerta no se cierra @ Abra la puerta y asegurese de que no @ Abra la puerta y asegurese de que no
correctamente, afloje los tornillos del raye el suelo. roce el umbral de la cabina.
umbral del techo, ajuste la posicién
de la puerta y vuelva a apretar los
tornillos.

Ajuste la velocidad de cierre

O O O ©O

4mm  2mm 4mm  2mm
5/32"  5/64" 5/32"  5/64"

i

Abra la puerta y asegUrese de que no @ Asegurese de ajustar ambas bisagras
raye el marco superior. en la misma posicion.

Ajuste la velocidad de cierre,
puerta con apertura a la derecha
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Asegurese de ajustar ambas bisagras
en la misma posicién.
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5. INTERIOR

5.1 Paneles interiores para el techo 5.2 Paneles interiores de pared

Enrolle el exceso de cable HDMI en el
espacio que hay junto a la fuente de
alimentacién.
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5.8 Zécalos

0 Tomas de corriente adicionales, 5.10 Tablero de mesa
opcionales
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Hay tomas de corriente adicionales si
se incluye el brazo para monitor.
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5.INTERIOR

0 Puertos USB-C y LAN, opcionales 5.11 Pantalla tactil y soporte
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Finalizar la instalacion

Revise los paneles exteriores Limpie la cabina Conecte el cable de alimentacién

Pelicula de privacidad

Si el envio incluye una pelicula de
privacidad, déjela dentro del estuche para
instalarla posteriormente.

Setup in progress

1. Automatic testing for lights, fans and screen

2. Do not unplug if screen turns off temporarily

DO NOT UNPLUG

Escanee el cédigo QR para abrir el informe
de instalacién.
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